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SMART* WIFI NEON FLEX

EAN w Im K 1o V- |mA| Hz
SMART WIFI NEON FLEX 3M RGBTW IP44 | 4058075504783 | 15 520 | 2700-6500 | -20...+40 | 220-240 | 120 | 50/60
SMART WIFI NEON FLEX 5M RGBTW IP44 | 4058075504806 | 20 630 | 2700-6500 | -20...+40 | 220-240 | 165 | 50/60
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The light source of this
luminaire is not replaceable;
when the light source reaches
its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

e

78

Y 4




SMART* WIFI NEON FLEX o LEDVANCE

Do not connect the rope Do not use the lightstrip when The string of lights may not Do not open the lightstrip.®
light to the supply while it covered or recessed into be operated within the
is wound onto a reel. a surface.’ packaging.?
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SMART* WIFI NEON FLEX o LEDVANCE

' ® Lichtleiste nicht verwenden, wenn abgedeckt oder in eine Fléche eingelassen. @ Do not use the lightstrip when covered or recessed into a surface. ® Ne pas
utiliser le bandeau lumineux s‘il est couvert ou en retrait dans un quelconque matériau. @ Non utilizzare la striscia luminosa se coperta o incassata in una superficie.
@® No utilice la linea de luces si esta cubierta o incrustada en una superficie. ® Nao use a fita de luz quando estiver coberta ou embutida numa superficie. Mnv
Xenotporoteite TN Awpida pwTiopol dtav kaAldTTTeTal 1 eival oe ecoxr péoa oe emdavela. @ Gebruik de lichtketting niet als deze bedekt is of in een opperviak is
verzonken. ® Anvand inte belysningsslingan nar den ar Gvertackt eller pa en inskjuten yta. @ Ala kayta valonauhaa jos se on peitetty tai upotettu pintaan. ® Bruk
ikke lysstripen dersom den er tildekket eller felt inn i en overflate. @ Lysstrimlen mé ikke bruges, nar den er tildeekket eller forsaenket i en overflade. @ Svételny pas
nepouzivejte zakryty nebo zapustény do povrchu. ® Ne haszndlja a fényszalagot letakarva, illetve a felliletbe besullyesztve. @ Nie korzystac z tasmy Swietinej, je-
zeli jest przykryta lub wpuszczona w powierzchnie. @ Svetelny pas nepouZivajte, ak je zakryty alebo zapusteny do povrchu. Ne uporabljajte svetlobnegatraku,
Ce je pokrit ali v utoru v povrsini. @ Isik seridini bir ylizeye 6rtlilmis ya da gémulms bir sekildeyken kullanmayin. Ne upotrebljavajte svjetlosnu traku ako je po-
krivena ili ulegnuta u povrsinu. @ Nu folositi banda de leduri daca este acoperitd sau introdusa intr-o adancitura. @ He nsnonssaiite CBeTIMHHaTA NEHTa, KOraTo e
MoKpuTa UnK nocTaeeHa B Npopesa Ha NoBbpXHOCT. & Arge kasutage valgusriba, kui see on kinni kaetud véi siivistatud. @ Nenaudokite Sviesos juostos, kai ji yra
uzdengta arba jdéta j pavirsiy. @ Neizmantot gaismas lenti, ja ta ir apsegta vai iegrimusi virsma. Ne koristite svetlosnu traku ako je pokrivena ili ulegnuta u povr-
Sinu. He BuKOpWCTOBYIiTE CBITNOAIOAHY CTPIUKY, KONM BOHA YUMOCH 3aKpuTa a0 BMOHTOBAHa B MOBEPXHIO.

2 ® Die Lichterkette darf nicht in der Verpackung betrieben werden. @ The string of lights may not be operated within the packaging. ® Le bandeau lumineux ne
doit pas étre mis en fonction alors qu’il se trouve dans son emballage. @ La serie di luci non puo essere messa in funzione dall’imballaggio. ® La cadena de luces
no se puede operar dentro del embalaje. ® A grinalda luminosa nao pode ser usada dentro da embalagem H oeipd Twv pwTIoTIKWY SeV TIPETTEL VA XPNOIUOTIOL-
€ital eav eival péoa oTn ouokevaoia. @ De striplamp mag niet in de verpakking worden gebruikt. ® Lysréret far inte anvandas inuti forpackningen. @ Valonauhaa
ei saa kayttad paketin sisélla. @ Lyskjeden fér ikke brukes mens den fortsatt befinner seg i emballasjen. @ Lyskaeden mé ikke veere i drift, men den er i emballagen.
@ Svételny pas nesmi byt pouzivan ve svém obalu. @ A fényflizért nem szabad a csomagolasban hasznalni. @ Paska $wietinego nie mozna uzywac, gdy jest w
opakowaniu. & Svetelna retaz sa nesmie pouzivat v obale. Svetlobne verige ni dovoljeno uporabljati v embalazi. Noel isiklari ambalaji iginde kullanilamaz.
@ Svijetlosni lanac ne smije se pokretati dok se nalazi u pakiranju. Reteaua de lumini nu poate fi actionat in interiorul ambalajului. € CbC CBETIMHHUTE rUPNSH-
AV He MOXe fia ce paboTu, AokaTo ca B onakoskata. & Valgusketti ei tohi kasutada, kui see asub pakendis. @ Sviesos juosty negalima naudoti, kol jos yra pakuo-
téje. @ Gaismu virteni nav atlauts darbinat, kamér virtene atrodas iepakojuma. Svetlosni lanac ne sme da se pusta u rad dok se nalazi u pakovanju. @ Csitno-
AiofHY CTPIHKY HE MOXHA BUKOPMCTOBYBATH, SIKILO BOHA NepebyBsac B ynaKosLli.

3 @ Lichtleiste nicht 6ffnen. @ Do not open the lightstrip. & Ne pas ouvrir le bandeau lumineux. @ Non aprire la striscia luminosa. ® No abra la linea de luces.
@ Nao abrir a fita de luz. @ Mnv avoiyeTe T Awpida GpwTog. @ Open de lichtketting niet. ® Oppna inte ljuslisten. @ Al avaa valonauhaa. G Apne ikke lysstripen.
Lysstrimlen ma ikke abnes. €@ Svételny pas neotvirejte. @ Ne nyissa fel a fényszalagot. @ Nie otwiera¢ paska $wietinego. @ Svetelny pas neotvarajte. @ Sve-
tlobnega traku ne odpirajte. @ Isik seridini agmayin. @ Ne otvarajte svjetlosnu traku. Nu desfaceti banda LED. @ He otsapsiite cBeTnMHHaTa neHTa. @ Arge
avage valgusriba. @ Neatidarykite Sviesos juostos. @ Neatveriet gaismas lenti. Ne otvarajte svetlosnu traku. @ CaitnoaiofiHy CTpi4Ky He MOXHa PO3KpVBaTH.



@ Hiermit erklart die LEDVANCE GmbH, dass die Funkanlage vom Typ
LEDVANCE SMART+ den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der fol-
genden Adresse: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Drahtlo-
se Funkverbindung verwendet in WIFI-Lampen/-leuchten/-komponenten
2412-2484 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 16dBm

Hereby, LEDVANCE GmbH declares that the radio equipment type LEDVANCE
SMART+ Device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Wireless radio used in WIFI
lamps/ luminaires /components 2412-2484 MHz, max. RF output power 16dBm

@ LEDVANCE GmbH atteste que le type d'équipement radio du dispositif
LEDVANCE SMART+ est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral
de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante :
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Fréquences radio utilisées
dans les lampes/luminaires/composants WIFI 2402 a 2480 MHz, puissance de
sortie RF max. 16dBm

@ Con il presente, LEDVANCE GmbH dichiara che il dispositivo radio LEDVANCE
SMART+ & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichia-
razione di Conformita UE & disponibile all'indirizzo internet che segue:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Radio wireless utilizzata in
lampadine/impianti di illuminazione/componenti WIFI 2412-2484 MHz, poten-
za uscita RF max. 16dBm

@ Por la presente, LEDVANCE GmbH declara que el tipo de equipo de radio
SMART+ de LEDVANCE cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion
de Internet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Se usa radio
inaldmbrico usado en lamparas, luminarias y componentes de WIFI
2412-2484 MHz, potencia de salida de RF max. de 16dBm

@ Pela presente, a LEDVANCE GmbH declara que o equipamento de radio
tipo LEDVANCE SMART+ Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/
EU. O texto integral da declaragédo de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte enderego de internet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/componentes WIFI
2412-2484 MHz, poténcia de saida maxima de RF 16dBm

Me 1o tapdv, n LEDVANCE GmbH &nAwvel 6Tt n cuokeur| padioeE0TTAIGHO0
LEDVANCE SMART+ cuppopdwvetal pe v odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg
Keipgevo NG SnAwong ouppdpdwong e EE eival Siabéaipo atnv akohoudbn
8ievbuvon oto Awadiktuo: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
AcUppato padlodwvo TIOU XPNOUOTIOLEITAL O AAUTITAPEC/PWTIOTIKA/EEAPTH-
pata WIFI 2412-2484 MHz, péyiotn ox0g 668ou RF 16dBm

@ Hierbij verklaart LEDVANCE GmbH dat de radioapparatuur van het type
LEDVANCE SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
de EU-verklaring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Draadloze radio gebruikt
in WIFI lampen/armaturen/onderdelen 2412-2484 MHz, max. RF uitgangsver-
mogen 16dBm

® Harmed deklarerar LEDVANCE GmbH att radioutrustningsenheten av typen
LEDVANCE SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s
deklaration om &verensstammelse finns tillgénglig pé féljande internetadress:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Tralés radio anvand i WIFI
lampor/armaturer /komponenter 2412-2484 MHz, max. RF uteffekt 16dBm

@ LEDVANCE GmbH taten vahvistaa, ettda LEDVANCE SMART+ -tyyppinen
radiolaite tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Loydat EU-vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. WIFI-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteis-
sa kaytettava langaton radio 2412-2484 MHz, maks. RF-I&htGteho 16dBm

@ LEDVANCE GmbH erklzerer herved at radioutstyret av type LEDVANCE
SMART+ er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklzeringens
fulle tekst er tilgjengelig pé folgende nettsider: smartplus.ledvance.com/decla-
ration-of-conformity. Tradles radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/-kompo-
nenter 2412-2484 MHz, maks. RF-utgangseffekt 16dBm

Hermed erkleerer LEDVANCE GmbH, at det tradlose udstyr type LEDVANCE
SMART+ er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstem-
melseserklaeringens fulde tekst findes pa felgende internet-adresse:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Tradles radio anvendt n
WIFI pzerer/ lysarmaturer /komponenter 2412-2484 MHz, max. RF udgangsef-
fekt 16dBm

@ Spole¢nost LEDVANCE GmbH prohlasuje, Ze vysilaci vybaveni zafizeni
LEDVANCE SMART+ spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES
prohlaSeni o shodé naleznete na nasledujici internetové adrese:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Vysila¢ pouzity v zarovkéach/
svitidlech/prvcich WIFI vyuziva frekvenci 2412-2484 MHz, maximalni vyzafo-
vany RF vykon 16dBm

@ A LEDVANCE GmbH ezennel kijelenti, hogy a LEDVANCE SMART+ tipusu
radio berendezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv eléirasait. Az EU megfelelésé-
gi nyilatkozat teljes szévege megtaldlhaté a kovetkezd internetes oldalon:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. WIFI izzékban/lampates-
tekben/komponensekben hasznalt vezeték nélkuli radio: 2412-2484 MHz, max.
kinend RF teljesitmény 16dBm

Firma LEDVANCE GmbH deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace fale ra-
diowe typu LEDVANCE SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE.
Peten tekst europejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem inter-
netowym: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Modut sieci
bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach WIFI: 2412-2484 MHz,
maks. moc wyj$ciowa sygnatu bezprzewodowego — 16dBm

& Tymto spolo¢nost LEDVANCE GmbH prehlasuje, Ze radiové zariadenie typu
LEDVANCE SMART+ spliia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o
zhode EU je dostupné na tejto internetovej adrese: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Bezdrétovy radioprijimac pouzity v Ziarovkach/svie-
tidlach/komponentoch WIFI 2412-2484 MHz, max. RF vystupny vykon 16dBm

S tem druzba LEDVANCE GmbH izjavlja, da je naprava LEDVANCE SMART+,
ki sodi med radijsko opremo, skladna z Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno be-
sedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Brezzi¢ni radio, ki se upo-
rablja v svetilkah/sijalkah/komponentah WIFI 2412-2484 MHz, maks. RF odda-
jana mo¢ 16dBm

Burada, LEDVANCE GmbH, telsiz ekipman tipi LEDVANCE SMART+ Ciha-
zinin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyani-
nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. WIFI lambalar/armaturleri/bilesenlerinde kullanilan
kablosuz radyo 2412-2484 MHz, maks. RF ¢ikis giicii 16dBm

Ovim tvrtka LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja
LEDVANCE SMART + u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. BeZi¢ni radiouredaj koji se upotreblja-
va u zaruljama/svjetilikama/komponentama s funkcijom WIFI, frekvencija izno-
si 2412-2484 mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 16dBm

Prin prezenta, LEDVANCE GmbH declara ca echipamentul radio Dispozitiv
LEDVANCE SMART+ respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al decla-
ratiei de conformitate UE este disponibil online la urmatoarea adresa:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Radio fara fir folosit la
lampi/sisteme de iluminat/componente WIF| 2412-2484 MHz, putere rezultata
max. RF 16dBm

C HacTosLLOTO Aeknapupa, 4Ye pagroo6opyfBaHETO € B CbOTBETCTBYE C

[IvpekTusa 2014/53/EC. MbnHusT TekcT Ha EC aeknapauvsita 3a CbOTBETCTBIE

€ Ha/lM4eH Ha cneaHus UHTEpHeT agpec: smartplus.ledvance.com/declaration-

of-conformity. BesxwuuHn papguoycTpoiicTsa, nanonssann 8 WIFI namnu / oc-

BETUTENHWN Tena/KoMnoHeHTn 2412-2484 MHz, makc. PY n3xogHa mMoLyHOCT
dBm

@& LEDVANCE GmbH kinnitab k&esolevaga, et LEDVANCE SMART+ tldipi
raadioseade vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst
on kéttesaadav jargmisel veebiaadressil: smartplus.ledvance.com/declaration-
of-conformity. Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/
komponentides 2412-2484 MHz, maks. RF véljundvéimsus 16dBm

@ ,LEDVANCE GmbH* parei$kia, kad radijo jrangos tipo ,LEDVANCE SMART+“
prietaisas atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
pateiktas $iuo adresu: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Be-
laidis radijas, naudojamas WIFI lempose/Sviestuvuose/komponentuose 2412—
2484 MHz, maks. RF i$éjimo galia 16dBm

@ Ar $o LEDVANCE GmbH pazino, ka radio aprikojums LEDVANCE SMART+
atbilst Direktivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams
Saja tieSsaistes adrese: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Bezvadu radio, kas izmantots WIFI lampas/gaismek|os/sastavdalas ar 2412-
2484 MHz, maks. RF izvades jaudu 16dBm

Ovim kompanija LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa ureda-
ja LEDVANCE SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan
tekst EU izjave o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Bezi¢ni radio uredaj koji se
koristi u sijalicama/svetilikama/komponentama sa WIFI funkcijom, frekvencija
je 2412-2484 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 16dBm

Lium pokymeHTom komnarist LEDVANCE GmbH nigTeepaxye, Lo pagionpu-
cTpinn Tuny LEDVANCE SMART+ Device Bignosigae sumoram [JupekTusu
2014/53/€C pnsa pagioobnaaHaHHs. MosHwii TekcT [eknapaii BignosigHOCTI
€C MoxHa 3HaliTI 3a agpecoto: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Skuit TYN 6e3APOTOBOrO pajionpuiiMaya BUKopucToByeTbCs B namnax WIFI/
CBITUNBbHNKaX/KOMMNOHeHTax I3 YacToToto 2412-2484 My i BuxigHo pagioyac-
TOTHOIO MOTYXKHiCTI0 9,5 ABM.
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